Injil Corif or Siyara
2 TISOLONIOL

Slyara dusdra Tisolonidl or foriso
E siyara 2 Tisolonidl 6ilde ekkan cefiri. Yian or
lekdya oilde sahabi Paul (1:1). Paule 1 Tisdlonidl
cefiri gan leki baade hom taim or butore e cefiri
gan leikké, yani Isa Mosih zormo 0i tokoriban
fonzaic-ek bosor ot. Paul héfitte foijjonto Korin céor
ot accil zefitté yoggwa ye e cefiri gan Tisélonika
coor ot asé de Isayi zomat or hafise leikkil. Ze
zomat twa re Paule ofitté banaadil zefitté yoggwa
dusarabar tobolik or ham ot giil (Hamal 17:1-10).
Siyara Hamol or zikir mozin, hé zomat twa kessu
Yohudi edde boout zon Girik manuc 16i bana giyéh.

Tis6lonidl or zomat ottu ahérot or edde Mosih

dusarabar aar baabute sintabafana accil de 6ibo,
kiyodlla-hoilé Paule Tisoloniol or hafise leikkil de
duni cefirit hiin or baabute bicigori leikké. E
2 Tisolonidl cefirl gan ekdok foijjonto ahérot or
baabute. E cefirit Paule isarbisar sara solasol or
baabute y0 uficiyari diye aar hoiyé de, fotti ekzon
ottu nizor hanar zuu nize hamai gora forib6 (3:6-
10).

Sli)rki okkol

1. (f%ué)nizor edde nizor saafiti 6kkol or foriso
2. Tisolonikat asé de zomat olla Allar cukur gora,

aar itara lla dua gora (1:3-12)

3. Ahérot or baabute (2:1-17)
4. Isarbisar sara gori no soilto edde meénnot

goittd (3:1-15)
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5. Zomat twa re abar solam (3:16-18)

Sdlam

1 Afii Paul, afir fuafiti Silwanus edde Timoéti yo
aseé.

Tis6lonika coor ot asé de zomat or hafise lekir,
zetara Alla anarar Baf or uore edde Malik Isa
Mosihr uore iman ainné.

2 Tuaiirar uore anarar Baf Allar edde Malik Isa
Mosihr torfottu rahamot edde canti nazil 6uk.

Allar ahérot or bisar o
3 Baiboindin dkkol, afidra ttu tudfira lla Allar
hafise hamica cukuriya gorar zorur. Héndilla goron

etolla sdiyi, kiyolla-hoilé tuafirar iman bici barér
aar tuafira fottikiyor muhdabbot afds ot zetd éto bici
or.

4 Hétolla bouli Allar zomat 6kkol or harfise afiara
tuafirare 16i borai gori fari, ki hoilé, tuafira foor de
tamam zulum edde mosibot ot iddwa nizor sobor
edde iman ore tikai raikka.

5 Hiin beggune sabut goré de, Alla ye hdk bisar
goré, hétolla tuafira re Allar raijjor laayek bouli
gona zaybo, ziyan olla tuafira duk foor.

) 6 Allar hék bisar éilde, zetara tuaiira re duk deh,
Iba ye itara re duk dibo,

7aar tudfira zetara duk foor, Iba ye afidrar fuatfiti
tuafira re yo aram dibo, ofitté zefitté Malik Isa
Nizor taakotwala firista 0kkol ore fuaiiti looi zoler
de ooin ot gori asman ottu zahér 6ibo,

8 uitara re safnza di bolla zetara Alla re no siné
aar zetara afarar Malik Isar kiachobor ore amal no
goreé.

9 Manuc itara Malik or caikka ttu edde Ibar
mohimar taakot ottu dur 0i safiza isafe abadula-
badi donco faibo,
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10 ofitté zefitté Iba ye Nizor pak bonda 6kkol or
hafise nizor mohima zahér gora zay bolla edde

fbar uore iman ainné de itara beggun or hafise

taajuippa 6i bolla aib¢. ftarar butore tuafira yo
aso, kiyolla-hoilé tuafira de afidrar goba funi iman
ainnag.

11 Hiin monot raki afidra hdmica tudfira lla dua
gori de, Alla ye tuafira re Ibar dak or laayek bouli
gonouk, aar tudiira ttu asé de balai goribar harr

azzu edde iman or amol okkol ore Nizor kudurute
fura gorouk,

12 zeéne afidrar Allar edde Malik Isd Mosihr
rahamote tudfirar duara anarar Malik Isar nam or

taarif 6, aar Ibar duara tuanrar taarif 6.

2

Naformainna

1 Baiboindin okkol, afiarar Malik Isa Mosih aibar
edde afidra re Ibar hafise zoma gord zaybar
baabute hoité sailé: afidra tudfira re yidn aros
gortir,

2 maincé Malik aibar din aaigiyoi hoilé banggori
buddi hdaraiya yah ferecan 6i no zayogéi. Itara
hono dorcon deikké, yah wahi nazil oiye, yah
afarar torfottu cefiri faiyé hoilé uddwa biccac no
g0ijjo.

3 Honokiye tudfira re hond mikka ttu duka no
douk. Kiyolla-hoilé din yiba toh otddin nu aibd
zetodin beecbak manuc Allar ulda 6i n6 zagoi, aar
Naformainna uite, yani borbadir fua zahér no.

4 fte maincé ziin ore kuda béuli ho6 edde ziin
ore fufiza goré, hiin beggun or ulda goribo edde
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nizoré nize hiin or dodfir kiiwalaibo. Ite endilla
uddwa goribo, Allar gor or butore goli booi yore
Alla bouli dabi goribo.

5 Tuafira ttu yaad ndiné, afii tudfirar fuaiiti takite
hiin beggun tuafira re hodilam dé?

6 Tuafira toh zano, yala itare kiyé odiili raikke,
zeéne ite nizor okto ailé zahér 6.

7 Kiydlla-hoilé bedinir gufon ham toh aijjé solat
asé. Montor Ziba ye aijjé odiilat asé fba ye otodin
foijjonto héndilla gorat tdkibo zetodin fbare lariféla

no zah.
8 Yarbaade hé Naformainna zahér 6ibo, zaré
Malike Nizor gal or niyace marifélaibo aar Nizor

adr tozolli loi hotom gorifelaibo.

9 Hé Naférmainna ite Coitan or kémotaye adi harr
kisim or misa keramoti 6kkol, edde taajuippa ham
okkol gori dahaibo,

10 aar borbadi 6kkol ore harr déilla beimani loi
duka dibo. Manuc itara etolla borbad o6ibo, kiydlla-
hoilé nejat fai bolla itara soiyir muhdabbot ore kobul
no gore.

11 Hétolla bouli Alla ye itarar hafise gumrar asor
diferdibo, zeéne itara misd gun ore soiyi bouli
biccac goré.

12 Aar notiza 6ibo de, itara ziine soiyir uore iman
nu ani burait ayaci goijjé, itara beggune Allar
torfottu safza faibo.

Nejat fai bolla basilowa giyeh

13 Lekin, 6 baiboindin 6kkol, tuanra Malik or
adorbon oOkkol olla afidra ttu Alla re hamica
cukuriya gorar zorur, Kkiyolla-hoilé Alla ye toh
tuafira re fooila curut 16ti etolla basiloiye, zeéne
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tuafira Pak-Ruhr duara pak-saf 6i edde soiyir uore
iman ani nejat fo.

14 fpa ye tuafira re afidra tobolik goijji de
kuchoébor or duara etolld daikké, zeéne tuafira
afidrar Malik Isa Mosihr mohimat corik 6i faro.

15 Hétolla hodir, 6 bdiboindin okkol, afiara tuafirar
hafise muké yah cefirir sdafite ze taalim diyi hiin
ot mozbut gori tiyai tdko, aar hiin ore dori rako.

16 Afidrar Malik Isa Mosih nize, edde afiara re
muhdbbot gori rahdmote ofdrani tosolli edde bala
aca diiyé de afidrar Baf Alla ye,

17 tudfira re dil ot tosdlli douk, aar ziin gom hiin
amol gori bolla edde hoi bolla tuafira re mozbut
gorouk.

3

Duar aros

1 O Dbdiboindin Okkol, ahéri hota dilde, tudfira
afara lla dua goriba de, Malik or kalam endilla
hara félizagoi fan edde izzot faa fan, zendilla gori
tuafirar dormiyan ot Oiye.

2 Ar¢ goriba de, afidra horaf edde naférman 6kkol
or at ottu basi taki fan, kiyolla-hoilé manuc beggun
toh imandar no. .

3 Montor Malik toh biccédcdar; Iba ye tuafira re
mozbut goribo, aar Ibilic or at ottu héfazot rakibo.

4 Afidra ttu tudfirar baabute Malik or uore
bdéraca asé de ki, tuafira uuin goror aar goriba ziin
afidra hokum dih.

> Malike tudfirar dil ore Allar muhdabbot or uzu
edde Mosihr bordac or uzu loizat takouk.

Nizor hana nize zuu goro
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6 Baiboindin 6kkol, afidrar Malik Isd Mosihr name
afidra tuafira re hokum dir, tuafira uitara ttu
duré takiyo, zetara isarbisar sara zindigi hara aar
afarar torfottu tuafira faiyd de taalim mozin no
sole.

7 Tudiira nize toh zano, tuafra ttu afiarar no-
muna mozin solar keén zorur, kiyolla-hoilé afidra
toh tuafirar hére takite isarbisar sara gori no solj,

8 aar hondkiyo ttu maana héana yé nd hai, bolke
afiara raite dine duk-meénnot goijji, zeéne tuafira
honokiyor hafise afidra zulap 6i no zaygoi.

9 Afidra héndilla goittdm de afidra ttu modot
faibar hok nu accil de no, bolke kiydlla-hoilé, zeéne
afldra tuafira lla bdla nomuna boni aar tuafira
afidrar hé nomuna mozin solo fan.

10 Afidra tuafirar hére takite y6 tuafirare e hékum
dilam de ki, “Zar ttu ham goitté mone no hod, ite
hana no houk.”

11 Afidra funir de, tuaiira ttu kessu maincé is-
arbisar sara gori zindigi harar. Itara honé ham
no goré, bolke hamica oinno maincor ham ot nak
golaide.

12 Héndilla maincére afidra Malik Isa Mosihr
name hokum dir edde nosiyot gorir, tuafira nizam
or sdafite hamai nizor hana nize zuu goro.

13 Montor tuéfira, 6 baiboindin 6kkol, balai goitté-
goitté 6ran no Adiyo.

14 Zee niki afidra e cefirit leikki de hotd amol no
goré, itare ot gori itar 16i sdkbak no raikko, zeéne
ite corom faa.

15 Tobu itare duccon bouli no taaijjo, bodlke
imandar bai isafe nosiyot goijjo.

Ahéri sélam
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16 Canti dooya Malik Nize tudfira re harr halot ot
canti diiyat takouk. Malik tuafira beggun or fuaiiti
takouk.

17 Afii P4ule nizor ate e solam lekir. Yian dilde
afir fotti cefirir nicdn; afiif héndilla gori beh leki.

18 Afarar Malik Isd Mosihr rahamot tudafira
beggun or uore zari takouk.



viii

Kitabul Mukaddos or Injil Corif
Rohingya: Kitabul Mukaddos or Injil Cérif (Bible)
copyright © 2024 The Word for the World International and Rohingya East

Asia Translation

Language: (Rohingya)
Contributor: The Word for the World International

THE NEW TESTAMENT IN ROHINGYA

Published as
KITABUL MUKADDOS
or
INJIL CORIF
The Word For The World International
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution Share-Alike license 4.0.
You have permission to share and redistribute this Bible translation in
any format and to make reasonable revisions and adaptations of this
translation, provided that:
You include the above copyright and source information.
If you make any changes to the text, you must indicate that you did so in
a way that makes it clear that the original licensor is not necessarily
endorsing your changes.
If you redistribute this text, you must distribute your contributions
under the same license as the original.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.
Note that in addition to the rules above, revising and adapting God's Word
involves a great responsibility to be true to God's Word. See Revelation
22:18-19.

2025-06-27

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 26 Jun 2025 from source files
dated 27 Jun 2025
171e0c97-45d2-52dc-8091-5f51de43c43a


https://www.twftw.org
https://www.twftw.org
http://www.ethnologue.org/language/rhg
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/

	2 Tisóloniól

